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La griferia Kepler, en acabado cromo o gun metal, ofrece una
propuesta moderna y practica para la cocina. Su estructura metalica
y manija unica proporcionan un control suave y eficiente del flujo y la
temperatura del agua, ideal para las tareas diarias.

The Kepler faucet, in chrome or gun metal finishes, offers a modern
and practical solution for the kitchen. Its metal body and single-handle
design provide smooth and efficient control over water flow and
temperature, making it ideal for everyday tasks.

SERIE

KEPLER

Lavaplatos monocontrol
Single control dishwasher

REF. 1903487002 Lavaplatos monocontrol cromo
1903487179 Lavaplatos monocontrol gun metal



Ficha Técnica
Cut Sheet

Informacion técnica

Technical Information

Material Metalico

Material Metal

Acabado Cromo/Gun metal
Finishing material Chrome/Gun metal
Temperatura de uso max. 66°C

Max. operating temperature ~ 150°F

Peso neto 440 Ib
Net Weight 2000 g

Presidn de servicio
Service pressure

Presién max. recomendada 125 psi (860 kpa).

Presién min. recomendada 20 psi (140 kpa).

Capacidad de funcionamiento
Operating capacity

Capacidad de flujo dinamico 5,7 L/min

Vida util o desgaste (unidad):  500.000 ciclos

GARANTIA DE 30 ANOS PRODUCTO,
5ANOS EN ACABADO CROMO

2 ANOS EN GUN METAL.

LIMITED WARRANTY 30 YEARS IN PRODUCT,
5YEARS IN CHROME FINISHING

2 YEARS IN GUN METAL FINISHING.

AHORRO DE AGUA
SAVING WATER

SERVICIO POST VENTA
AFTER SALE SERVICE

- Costa Rica: (506) 2519-5400

- Guatemala: (502) 6648-0600

- Nicaragua: (505) 2249-5521

- Salvador: (503) 2274-4620

- Honduras (San Pedro Sula): (504) 9482-6710
- Honduras ( Tegucigalpa): (504) 3345-6157

postventa@incesastd.com

www.americanstandard-la.com

KEPLER

Lavaplatos monocontrol / Single control dishwasher

Cuidados y limpieza
Attendance and cleanesses

Los acabados superficiales son aquellos que le imprimen una apariencia
especial y estética a su producto y ademas le brindan proteccién.

Para prolongar sus cualidades es vital que la limpieza profunda del producto

se haga Unicamente con agua y jabén suave y que en el secado y el brillo se utilice
un pafo de algodén limpio; dicha limpieza se recomienda 2 veces a la semana y
en zonas costeras a diario por la salinidad del ambiente. Por ningin motivo deben
usarse elementos abrasivos, acidos o disolventes para la limpieza del producto.
Los acabados pueden variar su comportamiento en zonas costeras y/o

en ambientes corrosivos.

Surface finishes are those that give your product a special and aesthetic appearance
and also provide protection. To prolong its qualities, it is vital that the deep cleaning
of the shine product is used with a clean cotton cloth; This cleaning is recommended
twice a week and in coastal areas daily due to the salinity of the environment. For no
reason should abrasive elements, acids or solvents be used to clean the product.

The finishes can vary their behavior in coastal areas and / or in corrosive environments.

Plano técnico
Technical Drawing
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Unidades / Units: mm.

Estas dimensiones son nominales y son sujetas a cambio sin previo aviso.
These dimensions are nominal and are subject to change without prior notice.

Diagrama de caudal
Flow diagram
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20 PsI 40 PSI 60 PSI 80 PSI 100 PSI |
4,65 L/min.|5,15 L/min.|5,35 L/min. 15,45 L/min.| 5,55 L/min.

I AMERICAN STANDARD



